





Gangschaltung
8 Gangschaltung

Die Gangschaltung beim Kinderrad besteht aus einem schaltba-

ren Getriebe und den zugehdrigen Bedienelementen. Dadurch

wird die vom Fahrer erbrachte Leistung an die Fahrgeschwindig-

keit und die Streckengegebenheiten angepasst.

Modellabhéangig ist das Kinderrad mit einer Naben- oder einer

Kettenschaltung ausgestattet.

* Informieren Sie sich, mit welcher Gangschaltung das Kinder-
rad ausgestattet ist (siehe Kapitel ,, Fahrradpass®auf Seite 82).

* Lesen Sie alle entsprechenden Kapitel zu lhrer Gangschal-
tung.

Bei regelmafiger Pflege und Wartung sowie durchschnittlicher

Belastung tritt nur geringer Verschlei an der Gangschaltung auf.

Die Schaltztige dehnen sich durch den Gebrauch.

Um vorzeitigen Verschleil® zu vermeiden:

»  Soll lIhr Kind beim Schalten langsam und ohne Kraftaufwand
in die Pedale treten.

« Soll Ihr Kind vor Steigungen rechtzeitig runterschalten bzw.
einen niedrigen Gang wahlen.

1. Prifen Sie, ob alle Komponenten der Gangschaltung frei
von Beschadigungen sind.

* Wenn Sie Beschadigungen an den Komponenten feststel-
len, wenden Sie sich an lhren Fachhandler.

2. Prifen Sie, ob die Umhillung der Schaltseile beschadigt ist
oder Drahtadern gerissen sind (Sichtprifung).

3. Hangen Sie das Kinderrad am Rahmen auf.
4. Drehen Sie die Tretkurbel.

Schalten Sie alle Gange durch.

Priifen Sie, ob alle Gange korrekt geschaltet werden und ob
ungewohnliche Gerausche dabei auftreten.

Prifen Sie, ob die Schaltseile beim Schalten festhaken und
ob Kratzgerausche auftreten.

*  Wenn ungewdhnliche Gerausche auftreten oder die Gange
nicht korrekt geschaltet werden, lassen Sie die Gangschal-
tung von Ihrem Fachhandler priifen.
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8.1 Kettenschaltung
8.1.1 Grundlagen

Die Kettenschaltung besteht aus 1 bis 3 Kettenradern an der Tret-
kurbel und 7 bis 11 Zahnkranzen am Hinterrad (siehe Abb. , Ket-
tenschaltung®). Das Schalten der Kettenrader bzw. Zahnkranze
erfolgt Uber separate Bedieneinheiten an der linken und rechten
Seite des Lenkers.

* lhr Kind soll beim Schalten langsam und ohne Kraftaufwand
in die Pedale treten.

Abb. Kettenschaltung
1 Schaltseil 3 Kettenrdder am Pedaltrieb
2 Zahnkrénze am Hinterrad 4 Kette

Die theoretische Anzahl der Gange ergibt sich aus dem Produkt
,Kettenrader x Zahnkranze®.

Je kleiner der Zahnkranz, desto hoher ist der gewahlte Gang. In
einem hohen Gang treten Sie mit einer geringen Trittfrequenz.

Je groRer der Zahnkranz, desto kleiner ist der gewahlte Gang. In
einem kleinen Gang treten Sie mit einer hoheren Trittfrequenz.

Anmerkung: Die Kettenrader werden nicht als Gange, sondern

in Abhangigkeit von der Fahrbahn gewahlt.

Je kleiner das Kettenrad, desto héher die Trittfrequenz.

Je groRer das Kettenrad, desto geringer die Trittfrequenz.

+ |hrKind soll das kleine Kettenrad an Steigungen verwenden.

« lhr Kind soll das grolRe Kettenrad fur sportliches Fahren ver-
wenden.

* Reinigen Sie die Bedienelemente der Kettenschaltung mit
einem angefeuchteten Tuch.

* Reinigen Sie bei Kettenschaltungen die beweglichen Kom-
ponenten mit einem angefeuchteten Tuch oder einer weichen
Burste, sofern diese zuganglich sind (siehe Abb. ,Ketten-
schaltung®).

»  Schmieren Sie bei Kettenschaltungen die beweglichen Kom-
ponenten nach der Reinigung mit etwas Schmiermittel, z. B.
Universalol.

» Entfernen Sie anschlieffend Gberschissiges Schmiermit-
tel mit einem sauberen Tuch.

* Prifen Sie, ob alle Komponenten der Kettenschaltung frei
von Beschadigungen sind und ob bei Kettenschaltungen das
Schaltwerk seitlich verbogen ist (siehe Abb. ,Schaltwerk®).

* Wenn Sie Beschadigungen an den Komponenten feststel-
len oder das Schaltwerk seitlich verbogen ist, lassen Sie
die Kettenschaltung von Ihrem Fachhandler prifen.
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*  Prifen Sie, ob zwischen dem Schaltwerk bzw. der Kette und
den Speichen Freiraum vorhanden ist.

* Wenn kein Freiraum vorhanden ist oder die Kette an den
Speichen schleift, lassen Sie die Kettenschaltung von
Ihrem Fachhandler priifen.

Bei falschen Zahnradkombinationen fuhrt ein Schraglauf der Kette
zu erhdhtem Verschleild an Kettenradern, Zahnkranzen und Kette.

Nur bestimmte Zahnradkombinationen bzw. Gange sind fiir eine
bestimmungsgemale Verwendung vorgesehen
(siehe Abb. ,,Bestimmungsgeméle Zahnradkombinationen®).

Abb. Abstand zwischen Schaltwerk und Speichen
1 Freiraum

8.1.1.1 Zahnradkombinationen

Durch falsch verwendete Zahnradkombinationen kann

die Gangschaltung beschadigt werden.

Beschadigungsgefahr!

« |hrKind soll nicht das kleine Kettenrad mit den kleinsten
Zahnkranzen bzw. das grof3e Kettenrad mit den grof-
ten Zahnkranzen kombinieren.

—_— —
1 —t2
L=

Abb. Bestimmungsgeméle Zahnradkombinationen

1 Zahnkrénze am Hinterrad 2 Kettenrdder am Pedaltrieb

* lhr Kind soll die Zahnradkombinationen so verwenden, dass
die Kette in Fahrtrichtung moglichst parallel lauft.

*  Wenn lhr Kind bei der Bedienung der Kettenschaltung unsi-
cher ist, lassen Sie Ihr Kind von Ihrem Fachhandler in die
Bedienung der Kettenschaltung einweisen.

8.1.1.2 Kettenspannung priifen

Bei Kinderradern mit Kettenschaltung wird die Kette durch den
Schaltkafig mit den Umlenkrollen am Schaltwerk der Kettenschal-
tung gespannt.
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1.

2.

Prifen Sie, ob die Kette
durchhangt (Sichtprifung).

Driicken Sie den Schaltka-
fig mit leichtem Druck nach
vorne und prtifen Sie, ob er
sich von selbst zuriickstellt.

* Wenn die Kette durch-
hangt oder der Schalt-
kafig sich nicht von
selbst zurickstellt, las-
sen Sie das Schaltwerk
von lhrem Fachhandler
reparieren.

Abb. Schaltwerk
1 Schaltkéfig mit Umlenkrolle

8.1.2 Bedienung

A WARNUNG

Unaufmerksamkeit im Stralenverkehr.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

* lhr Kind muss sich mit der Funktion der Gangschaltung
vertraut machen.

* lhr Kind darf die Gangschaltung nur bedienen, wenn
seine Aufmerksamekeit fir den Stralenverkehr dadurch
nicht eingeschrankt wird.

* lhr Kind muss anhalten, wenn es die Gangschaltung
nicht sicher bedienen kann, z. B. bei Fehlfunktionen.

Beschadigung der Gangschaltung durch falsche Bedie-

nung.

Beschadigungsgefahr!

+ |hr Kind darf beim Schalten nicht mit Kraft in die Pedale
treten.

+ lhr Kind darf beim Schalten nicht rickwarts treten.
+ |hr Kind muss vor Steigungen rechtzeitig runterschalten.

8.1.2.1 Zahnkranze mit Schalthebel schalten
Der vordere rechte Schalthebel besitzt zwei Stufen.

Damit der gedriickte Schalthebel automatisch in die Aus-
gangsposition zurlickkehren kann, muss lhr Kind den Schalt-
hebel nach dem Schalten los lassen.

Um am Zahnkranz einen Gang runterzuschalten, muss
Ihr Kind auf der rechten Seite des Lenkers den vorderen
Schalthebel driicken, bis er das erste Mal einrastet (siehe
Abb. ,Schalthebel®).
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* Um ein kleineres Kettenrad fur ansteigende Strecken auszu-
wahlen, muss Ihr Kind auf der linken Seite des Lenkers den
hinteren Schalthebel driicken oder ziehen.

8.1.2.3 Schalten mit Drehgriffschalter

*  Umden Gang zu wechseln, muss lhr Kind den Drehgriffschal-
ter drehen (siehe Abb. ,Drehgriffschalter der Kettenschal-

tung®).
Abb. Schalthebel (exemplarisch)

1 Vorderer Schalthebel 2 Hinterer Schalthebel F ; j a j

« Um am Zahnkranz zwei Gange runterzuschalten, muss |hr  Abb. Drehgriffschalter der Kettenschaltung (exemplarisch)
Kind auf der rechten Seite des Lenkers den vorderen Schalt-
hebel driicken, bis er das zweite Mal einrastet.

* Um am Zahnkranz einen Gang hochzuschalten, muss lhr
Kind auf der rechten Seite des Lenkers den hinteren Schalt-
hebel driicken.

8.1.2.2 Kettenrader mit Schalthebel schalten

+ Damit der gedrickte Schalthebel automatisch in die Aus-
gangsposition zurtickkehren kann, muss |hr Kind den Schalt-
hebel nach dem Schalten los lassen.

* Umein groReres Kettenrad fir ebene Strecken auszuwahlen,
muss lhr Kind auf der linken Seite des Lenkers den vorderen
Schalthebel driicken (siehe Abb. ,Schalthebel*).

1 2
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8.1.3 Einstellungen

Beschadigungen der Gangschaltung durch falsche Ein-

stellung.

Beschadigungsgefahr!

» Wenden Sie sich bei Fragen zur Einstellung der Gang-
schaltung an lhren Fachhandler.

Die Einstellung der Kettenschaltung erfordert Sachkenntnisse.

Wenn Sie nicht Giber die nétigen Sachkenntnisse und das bendtigte
Werkzeug verfligen, wenden Sie sich an lhren Fachhandler.

Wenn die Funktion der Kettenschaltung nachlasst, stellen Sie die
Schaltzugspannung ein.

Mit der Zugspannschraube am Schaltwerk stellen sie die Zug-
spannung am Schaltwerk ein, mit der Zugspannschraube am
Schalthebel stellen Sie die Zugspannung am Umwerfer ein.

» Sollten nach dem Schalten wahrend der Fahrt Gerausche
auftreten, korrigieren Sie die Schaltzugspannung mittels
der Zugspannschraube am Schaltwerk oder am Schalthebel
(siehe Abb. ,Zugspannschraube®).

* Drehen Sie hierzu die Zugspannschraube um eine halbe
Umdrehung.

» Verringern sich die Gerausche, drehen Sie die Zugspann-
schraube in kleinen Schritten in dieselbe Richtung weiter,
bis beim Fahren keine Gerausche mehr auftreten.

» Verstarken sich die Gerausche, drehen Sie die Zugspann-
schraube in kleinen Schritten in die entgegengesetzte Rich-
tung, bis beim Fahren keine Gerausche mehr auftreten.

* Wenn nach dem Schalten wahrend der Fahrt weiterhin

Gerausche auftreten, lassen Sie die Gangschaltung von
Ihrem Fachhandler einstellen.

1

Abb. Zugspannschraube

1 Schalthebel
2 Zugspannschraube

3 Schaltwerk
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8.2 Nabenschaltung
8.21 Grundlagen

Die Nabenschaltung ist im Hinterrad eingebaut und wird tUber
einen Drehgriffschalter oder Gber Schalthebel an der rechten
Seite des Lenkers bedient.

Anmerkung: Eine Ausnahme bildet hier die 2-Gang-Automatik
Nabenschaltung und die Riicktrittschaltung. Die 2-Gang-Automa-
tik Nabenschaltung schaltet in Abhangigkeit der Geschwindigkeit
in den 2. Gang hoch bzw. in den 1. Gang runter. Die Rucktritt-
schaltung wird durch kurzes Zuricktreten des Pedaltriebs in den
1. bzw. 2. Gang geschaltet.

1. Lassen Sie bei der Nabenschaltung Alfine 11-Gang oder
bei den Rohloff-Nabenschaltungen einmal Jahrlich einen
Olwechsel von Ihrem Fachhandler durchfiihren. Lassen Sie
alle anderen Nabenschaltungen einmal Jahrlich von lhrem
Fachhandler Fetten.

2. Prifen Sie, ob alle Komponenten der Nabenschaltung frei
von Beschadigungen sind.

» Wenn Sie Beschadigungen an den Komponenten feststel-
len, wenden Sie sich an lhren Fachhandler.

3. Prufen Sie, ob die Schaltseilhille beschadigt ist oder ob
Drahtadern gerissen sind (Sichtprifung).

Hangen Sie das Kinderrad am Rahmen auf.
Drehen Sie die Tretkurbel.
Schalten Sie alle Gange durch.

Prufen Sie, ob alle Gange korrekt geschaltet werden und ob
ungewohnliche Gerausche dabei auftreten.

N o ok

+ Wenn die Schaltseile beim Schalten festhaken oder wenn
ungewodhnliche Gerdusche auftreten, lassen Sie die
Nabenschaltung von lhrem Fachhandler prifen.

*  Verkirzen Sie die Pflegeintervalle, wenn Sie das Kinderrad
haufig verwenden.

*  Verkurzen Sie die Pflegeintervalle, wenn lhr Kind das Kinderrad
haufig in schmutziger oder salzhaltiger Umgebung verwen-
det.

* Verwenden Sie geeignete Pflegemittel, um die Alterung durch
Witterungseinflisse zu mindern.

* Fragen Sie Ihren Fachhandler zu geeigneten Pflegemitteln
fur Inre Nabenschaltung.

8.2.2 Bedienung

A WARNUNG

Unaufmerksamkeit im StralRenverkehr.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

¢ |hr Kind muss sich mit der Funktion der Nabenschal-
tung vertraut machen.

« lhr Kind darf die Nabenschaltung nur bedienen, wenn
seine Aufmerksamkeit fir den StralRenverkehr dadurch
nicht eingeschrankt wird.

+ |hr Kind muss anhalten, wenn es die Nabenschaltung
nicht sicher bedienen kann, z. B. bei Fehlfunktionen.
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Beschadigung der Nabenschaltung durch falsche Bedie-

nung.

Beschadigungsgefahr!

+ |hr Kind darf beim Schalten nicht mit Kraft in die Pedale
treten.

+ |hr Kind darf beim Schalten nicht rickwarts treten.
+ |hr Kind muss vor Steigungen rechtzeitig runterschalten.

*  Wenn lhr Kind bei der Bedienung der Nabenschaltung unsi-
cher ist, lassen Sie |hr Kind von lhrem Fachhéandler in die
Bedienung der Nabenschaltung einweisen.

* Informieren Sie sich, mit welcher Nabenschaltung das Kin-
derrad ausgestattet ist.

Anmerkung: Modellabhéngig ist das Kinderrad mit einer Naben-

schaltung mit oder ohne Rucktrittbremse ausgestattet (siehe

Kapitel ,Fahrradpass” auf Seite 82).

8.2.21 Schalten mit Drehgriffschalter

Um den Gang zu wechseln, muss lhr Kind den Drehgriffschalter
drehen(siehe Abb. ,,Drehgriffschalter der Nabenschaltung®).

Abb. Drehgriffschalter der Nabenschaltung (exemplarisch)

8.2.2.2 Schalten mit Schalthebel

Je nach verbauter Nabenschaltung besitzt der vordere Schalthe-
bel zwei Stufen. Der hintere Schalthebel kann wahlweise gedriickt
oder gezogen werden.

Abb. Schalthebel (exemplarisch)
1 Schalthebel
« Damit der gedrickte Schalthebel automatisch in die Aus-

gangsposition zurtickkehren kann, muss |hr Kind den Schalt-
hebel nach dem Schalten los lassen.

* Um einen Gang runterzuschalten, muss Ihr Kind den vorde-
ren Schalthebel mit dem Daumen drlicken, bis er das erste
Mal einrastet (siehe Abb. ,Schalthebel”).

Um einen Gang hochzuschalten, driickt oder zieht Ihr Kind den
hinteren Schalthebel mit dem Zeigefinger.
8.2.2.3 Nabenschaltung mit 3-Gangen
1. Stellen Sie den 3. Gang ein und wechseln Sie dann in den
2. Gang (siehe Kapitel ,Bedienung” auf Seite 44).

2. Drehen Sie an der rechten Seite des Hinterrades die Kon-
termutter am Gehause der Nabenschaltung los (siehe
Abb. , Einstellung ,,Nexus*).
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3. Verdrehen Sie die Randelmutter so, dass die Markierung im
Sichtfenster exakt zwischen den Strichen bzw. Pfeilen steht.

4. Schalten Sie ein weiteres Mal vom 2. Gang in den 3. Gang
und wieder zurlck in den 2. Gang.

5. Uberpriifen Sie ob die beiden Markierungen an der Hinter-
radnabe Ubereinstimmen.

» Wiederholen Sie den Einstellvorgang, wenn die beiden
Markierungen an der Hinterradnabe nicht Gibereinstimmen.

6. Drehen Sie die Kontermutter fest.

» Drehen Sie die Kontermutter vorsichtig mit dosierter Kraft
fest.

Abb. Einstellung ,Nexus*“
1 Réandelmutter
2 Kontermutter

3 Markierung

4 Befestigungsschraube
Anmerkung: Losen Sie die Befestigungsschraube um das Hin-
terrad ausbauen zu kénnen (siehe Abb. , Einstellung ,,Nexus“*).

Beim Einbau drehen Sie die Befestigungsschraube mit einem
Drehmoment von 3 bis 5 Nm fest.

8.2.2.4 Nabenschaltung mit 5-Gangen
1. Stellen Sie den 5. Gang ein und wechseln Sie dann in den
3. Gang (siehe Abb. ,Drehgriffschalter der Nabenschaltung®).
* Wenden Sie bei der Einstellung der Génge so wenig Kraft
wie mdglich an um ein Uberschalten zu verhindern.
Die Zugeinstellschraube befindet sich unterhalb des Lenkers.
2. Verstellen Sie die Zugeinstellschraube am Drehgriff so, dass

die beiden Markierungen an der Hinterradnabe Ubereinstim-
men (siehe Abb. ,Markierung an der Hinterradnabe®).

3. Schalten Sie ein weiteres Mal vom 3. Gang in den 5. Gang
und wieder zurlick in den 3. Gang.

4. Uberpriifen Sie ob die beiden Markierungen an der Hinter-
radnabe Ubereinstimmen.

* Wiederholen Sie den Einstellvorgang, wenn die beiden
Markierungen an der Hinterradnabe nicht Gbereinstimmen.

1 Zugeinstellschraube am Drehgriffschalter

Abb. Drehgriffschalter (exemplarisch)
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Abb. Markierung an der Hinterradnabe
1 Markierung an der Oberseite 2 Markierung an der Unterseite

8.2.2.5 Nabenschaltungen mit 7 und 8 Gangen

1. Stellen Sie den 7. oder den 8. Gang ein und wechseln Sie
dannin den 4. Gang (siehe Abb. ,Drehgriffschalter der
Nabenschaltung*).

* Wenden Sie bei der Einstellung der Génge so wenig Kraft
wie mdglich an um ein Uberschalten zu verhindern.
Die Zugeinstellschraube befindet sich unterhalb des Lenkers.
2. Verstellen Sie die Zugeinstellschraube am Drehgriff so,
dass die beiden Markierungen an der Hinterradnabe Uber-

einstimmen (siehe Abb. ,Markierung an der Hinterrad-
nabe®).

3. Schalten Sie ein weiteres Mal vom 4. Gang in den 7. bzw. in
den 8. Gang und wieder zuriick in den 4. Gang.

4. Uberpriifen Sie ob die beiden Markierungen an der Hinter-
radnabe Ubereinstimmen.

* Wiederholen Sie den Einstellvorgang, wenn die beiden
Markierungen an der Hinterradnabe nicht Gbereinstimmen.

8.2.2.6 Nabenschaltung mit 11-Gangen
1. Stellen Sie den 11. Gang ein und wechseln Sie dann in den
6. Gang (siehe Abb. ,,Drehgriffschalter der Nabenschaltung®).

* Wenden Sie bei der Einstellung der Génge so wenig Kraft
wie mdglich an um ein Uberschalten zu verhindern.

Die Zugeinstellschraube befindet sich unterhalb des Lenkers.

2. Verstellen Sie die Zugeinstellschraube am Drehgriff so,
dass die beiden Markierungen an der Hinterradnabe Uber-
einstimmen (siehe Abb. ,Markierung an der Hinterrad-
nabe*).

3. Schalten Sie ein weiteres Mal vom 6. Gang in den 11. Gang
und wieder zurtick in den 6. Gang.

4. Uberpriifen Sie ob die beiden Markierungen an der Hinter-
radnabe Ubereinstimmen.

* Wiederholen Sie den Einstellvorgang, wenn die beiden
Markierungen an der Hinterradnabe nicht Gibereinstimmen.
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9 Antriebe

Unter einem Antrieb versteht man einen Mechanismus, mit dem
eine Bewegung erzeugt wird, um ein Objekt zu bewegen.

Bei einem Kinderrad wird die Muskelkraft tGiber die Pedale an das
Antriebsrad Ubertragen.

Modellabhangig ist das Kinderrad mit einem Ketten- oder Riemen-
trieb ausgestattet.

»  Prifen Sie, ob das Kinderrad mit einem Ketten- oder Rie-
mentrieb ausgestattet ist (siehe Abb. ,Kettentrieb®).

9.1 Pedaltrieb
9.1.1 Grundlagen

Baugruppe aus Pedal, Tretkurbel, Tretlager und Kettenrad.

Abb. Pedaltrieb

1 Kettenrad
2 Tretlager

3 Pedal
4 Tretkurbel

9.1.2 Bedienung

Ihr Kind muss in die Pedale treten, um den Pedaltrieb und somit
das Kinderrad in Bewegung zu setzen.

9.1.3 Pedaltrieb priifen

* Fassen Sie das Pedal an und versuchen Sie, es senkrecht
nach oben bzw. unten zu bewegen (1). Beobachten Sie dabei,
ob sich das Pedal, der Kurbelarm oder das Tretlager senk-
recht bewegen.

» Fassen Sie das Pedal an und versuchen Sie, es seitlich nach
auflden bzw. innen (2) zu bewegen. Beobachten Sie dabei,
ob sich der Kurbelarm oder das Tretlager seitlich bewegen
(siehe Abb. ,Pedaltrieb priifen®).

Abb. Pedaltrieb prtifen

1 Senkrecht 2 AuBen -Innen
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* Wenn sich das Pedal, der Kurbelarm oder das Tretlager
seitlich oder senkrecht bewegen lasst, wenden Sie sich an
lhren Fachhandler.

9.2 Kettentrieb
9.21 Grundlagen

Abb. Kettentrieb
1 Zahnkranz
2 Kettenrad

Ein Kettentrieb ist mit Nabenschaltungen, Ricktrittbremsen und
Kettenschaltungen kompatibel.

* Reinigen Sie die beweglichen Komponenten mit einem ange-
feuchteten Tuch oder einer weichen Birste, sofern diese
zuganglich sind.

+  Olen Sie Fahrradketten nach der Reinigung, nach Regenfahr-
ten oder nach 250 km mit etwas Universaldl oder einem vom
Hersteller empfohlenen Schmiermittel.

» Entfernen Sie anschlieRend Uberschiissiges Schmiermittel
mit einem sauberen Tuch.

3 Kette

+ Prufen Sie, ob alle Komponenten frei von Beschadigungen
sind.

* Wenn Sie Beschadigungen an den Komponenten feststel-
len, wenden Sie sich an Ihren Fachhandler.

9.2.2 Bedienung

lhr Kind muss in die Pedale treten, um den Kettentrieb und somit
das Kinderrad in Bewegung zu setzen.

9.2.3 Einstellungen

Wenn Sie z. B. spitze Zahne oder Haifischzahne am Zahnkranz
oder am Kettenrad feststellen, lassen Sie den Zahnkranz oder das
Kettenrad austauschen.

bbby o MG, ©
‘&‘-1_1 ® “2_1 ®

Abb. Zahnkranz
1 Kettenradverschleil3

2 Zahnkranzverschleifl3
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10 Kettenspannen am Ausfallende

Durch den Einsatz eines Kettenspanners ist es moglich den Ket-
tentrieb auf einer verschleiRarmen Spannung einzustellen.

Die richtige Vorspannkraft verhindert ein frihzeitiges Verschlei-
Ren des Kettentriebs.

» Driicken Sie die Kette nach oben bzw. unten und priifen Sie,
ob Sie die Kette zwischen 10 und 15 mm durchdricken kon-
nen.

* Wenn Sie die Kette weniger als 10 mm oder weiter als
15 mm nach oben bzw. unten durchdriicken kénnen, las-
sen Sie die Kettenspannung von lhrem Fachhandler ein-
stellen.

Abb. Kettenspannung

A WARNUNG

Schlechter Geradeauslauf des Kinderrades.
Unfall- und Verletzungsgefahr!

» Achten Sie darauf, dass das Hinterrad in einer Linie
zum Rahmen steht.

Modellabhangig ist das Kinderrad mit einem Kettenspanner am
Ausfallende ausgestattet (siehe Abb. ,Kettenspanner am Ausfal-
lende®).

Wenn Sie nicht Gber die nétigen Sachkenntnisse und das bend-
tigte Werkzeug verfligen, um die Kette mittels Kettenspanner am
Ausfallende einzustellen, lassen Sie die Kettenspannung von
Ihrem Fachhandler einstellen.

Um die Kettenspannung mittels Kettenspanner am Ausfallende
einzustellen, dirfen Sie die Achsmutter nicht I6sen.

1. Lo&sen Sie auf beiden Seiten des Rahmens die Klemm-
schrauben (siehe Abb. ,Kettenspanner am Ausfallende®).

2. Die Einstellschrauben zur Regulierung der Kettenspannung
befinden sich beidseitig an der Riickseite der Ausfallenden.
Bei den Einstellschrauben handelt es sich um Innensechs-
kantschrauben der Schilsselweite 4 mm
(siehe Abb. ,Einstellschraube am Ausfallende®).
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Abb. Kettenspanner am Ausfallende
2 Klemmschraube

1 Achsmutter

o—|

Abb. Einstellschraube am Ausfallende
3 Ausfallende

1 Einstellschraube

2 Achsmutter

Drehen Sie die Einstellschrauben auf beiden Seiten des
Rahmens im Uhrzeigersinn, um die Kettenspannung zu
erhohen.

Drehen Sie die Einstellschrauben auf beiden Seiten des
Rahmens gegen den Uhrzeigersinn, um die Kettenspan-
nung zu verringern.

» Achten Sie darauf, die Einstellschrauben auf beiden Seiten
des Rahmens gleichmaRig zu verstellen.

Uberpriifen Sie die Kettenspannung.

Uberpriifen Sie ob das Hinterrad in einer Linie zum Rahmen
steht.

Wenn das Hinterrad nicht in einer Linie zum Rahmen steht,
drehen Sie die Einstellschraube auf der von der Kette abge-
wandten Seite um eine Umdrehung hinein.

» Hat sich die Ausrichtung des Hinterrades gebessert, dre-
hen Sie die Einstellschraube in der gleichen Richtung wei-
ter bis das Hinterrad in einer Linie zum Rahmen steht.

* Hat sich die Ausrichtung des Hinterrades verschlechtert,
drehen Sie die Einstellschraube in entgegengesetzter
Richtung bis das Hinterrad in einer Linie zum Rahmen
steht.

Uberpriifen Sie die Kettenspannung.

» Bei einer Felgenbremse prifen Sie, ob die Bremsklotze
mittig auf der Felgenflanke reiben, andernfalls stellen Sie
Felgenbremse neu ein.

* Konnen Sie die Felgembremse nicht einstellen, lassen Sie
sie von lhrem Fachhandler einstellen.
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11 Weitere Komponenten

1.1 Lenker
1111 Grundlagen

Der Lenker ist einer der Kontaktbereiche des Kindes mit dem
Kinderrad. Der Lenker hat eine wichtige Funktion bei der Rich-
tungssteuerung und bei der Aufnahme der Bedienelemente z. B.
Bremshebel.

11.1.2 Bedienung

Ihr Kind muss den Lenker mit beiden Handen fest anfassen, es
soll darauf achten, dass die Handgelenke nicht abknicken und,
dass es eine bequeme Sitzposition einnimmt.

11.1.3 Einstellungen

Modellabhangig ist das Kinderrad mit einem Lenkervorbau mit
AuRenklemmung oder einem Lenkervorbau mit Innenklemmung
ausgestattet.

*  Prifen Sie, mit welchem Lenkervorbau das Kinderrad ausge-
stattet ist (siehe Abb. ,Lenkervorbauten®).

Bestimmte Modelle sind mit einer Neigungseinstellung am Len-
kervorbau ausgestattet (ohne Abbildung).

*  Wenn Ihr Lenkervorbau mit einer Neigungseinstellung aus-
gestattet ist, lassen Sie sich die Einstellung von Ihrem Fach-
handler erklaren.

»

—-,

v

Abb. Lenkervorbauten
1 Schrauben
2 Schutzkappe

A Lenkervorbau mit
AuBenklemmung

B Lenkervorbau mit
Innenklemmung

11.1.3.1 Lenkerhohe

Lenkervorbau mit AuBenklemmung

A WARNUNG

Unerwartetes Verhalten des Kinderrades durch nicht
fachgerechtes Einstellen.

Unfall- und Verletzungsgefahr!
« Beachten Sie die Drehmomente.

» Beachten Sie die Mindesteinstecktiefe des Lenkervor-
baus.
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Anmerkung: Zum Einstellen der Lenkerhéhe beim Lenkervor-
bau mit AuBenklemmung sind Sachkenntnisse und ggf. Zubehor
erforderlich.

Lassen Sie die Lenkerhohe von Ihrem Fachhandler einstellen.
Lenkervorbau mit Innenklemmung

A WARNUNG

Bruch des Lenkervorbaus mit Innenklemmung durch

falsche Einstellung.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

« Wenn Sie die Lenkerhohe selbst einstellen, beachten
Sie die Mindesteinstecktiefe des Lenkervorbaus mit
Innenklemmung.

1. Nehmen Sie die Schutzkappe an der Oberseite des Lenker-
vorbaus mit Innenklemmung nach oben hin ab
(siehe Abb. ,Lenkervorbauten®, B).

2. Drehen Sie die innenliegende Schraube um 1 bis 2 Umdre-
hungen gegen den Uhrzeigersinn heraus.

3. Fassen Sie den Lenker an und schieben Sie den Lenkervor-
bau mit Innenklemmung in die gewiinschte Position nach
oben oder unten.

» Schieben Sie den Lenkervorbau mit Innenklemmung
maximal so weit nach oben, dass die Markierung auf
dem Lenkervorbau mit Innenklemmung nicht zu sehen ist
(siehe Abb. ,Lenkervorbau mit Innenklemmung®).

1T}

*

Abb. Lenkervorbau mit Innenklemmung
1 Markierung

Abb. Lenkerrichtung

4. Drehen Sie die innenliegende Schraube im Uhrzeigersinn
unter Beachtung der Drehmomente fest.

5. Setzen Sie die Schutzkappe von oben auf den Lenkervor-
bau mit Innenklemmung.
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111.3.2 Lenkerrichtung
Lenkervorbau mit AuBenklemmung

Beschadigung des Steuerkopflagers durch falsche Ein-

stellung des Lenkervorbaus mit AuRenklemmung.

Beschadigungsgefahr!

 Ziehen Sie die obere Schraube am Lenkervorbau mit
Auflenklemmung nur so fest, dass die Lager bzw. der
Lenker sich frei bewegen kdnnen.

 Ziehen Sie die obere Schraube so fest, dass Sie beim
Prifen keine Bewegung am Steuerkopflager feststellen.

1. Nehmen Sie die Schutzkappe an der Oberseite des Lenker-
vorbaus mit Aulenklemmung nach oben hin ab
(siehe Abb. ,Lenkervorbauten®, A).

2. Drehen Sie die Schraube an der Oberseite um eine halbe
Umdrehung gegen den Uhrzeigersinn heraus.

3. Drehen Sie die beiden Schrauben der Schaftklemmung
soweit gegen den Uhrzeigersinn heraus, bis Sie den Lenker
gegen das Vorderrad verdrehen kdnnen
(siehe Abb. , Steuerkopfrohr®).

Anmerkung: Im folgenden Schritt stellen Sie das Steuerkopflager
ein.

Abb. Steuerkopfrohr

1 Schrauben 3 Lenkervorbau mit AuRen-
2 Schutzkappe klemmung

4,

4 Steuerkopflager
Drehen Sie die Schraube an der Oberseite schrittweise um
maximal jeweils eine achtel Umdrehung hinein.
* Bedienen Sie die vordere Handbremse und bewegen Sie
das Kinderrad nach vorne und hinten.
» Prifen Sie, ob das Steuerkopflager Spiel aufweist.
» Drehen Sie die Schraube so fest, dass das Steuerkopflager
kein Spiel aufweist.

* Heben Sie das Kinderrad an und prifen Sie, ob sich das
Vorderrad von selbst nach links bzw. rechts bewegt, wenn
Sie den Rahmen schrag zur Seite halten.

Wenn das Steuerkopflager beim Prufen kein Spiel aufweist und
sich das Vorderrad beim Neigen des Rahmens von selbst nach
links bzw. rechts bewegt, ist das Steuerkopflager richtig eingestellt.
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5. Stellen Sie die Lenkerrichtung so ein, dass der Lenker im
Winkel von 90° zum Vorderrad steht
(siehe Abb. ,Lenkerrichtung*).

6. Drehen Sie die beiden Schrauben am Lenkervorbau unter
Beachtung der Drehmomente fest.

7. Setzen Sie die Schutzkappe von oben auf den Lenkervorbau.
Lenkervorbau mit Innenklemmung

1. Nehmen Sie die Schutzkappe an der Oberseite des Lenker-
vorbaus mit Innenklemmung nach oben hin ab
(siehe Abb. ,Lenkervorbauten®, B).

2. Drehen Sie die innenliegende Schraube um 1 bis 2 Umdre-
hungen gegen den Uhrzeigersinn heraus.

3. Stellen Sie die Lenkerrichtung so ein, dass der Lenker im
Winkel von 90° zum Vorderrad steht (siehe Abb. ,Lenker-
richtung®).

4. Drehen Sie die innenliegende Schraube im Uhrzeigersinn
unter Beachtung der Drehmomente fest.

5. Setzen Sie die Schutzkappe von oben auf den Lenkervor-
bau mit Innenklemmung.

Anmerkung: Imfolgenden Schritt stellen Sie das Steuerkopflager ein.

Sie benotigen zwei Maulschliissel oder zwei Steuersatzschlussel,
die Schlisselweite kann zwischen den einzelnen Kinderradmo-
dellen variieren.

1. Stellen Sie das Kinderrad aufrecht hin.
2. Losen Sie die Kontermutter.

3. Drehen Sie die Lagerschale so fest, dass das Steuerkopfla-
ger kein Spiel aufweist.

» Bedienen Sie die Vorderradbremse und bewegen Sie das
Kinderrad nach vorne und hinten.

+ Prifen Sie, ob das Steuerkopflager Spiel aufweist.

* Heben Sie das Kinderrad an und prifen Sie, ob sich das
Vorderrad von selbst nach links bzw. rechts bewegt, wenn
Sie den Rahmen schrag zur Seite halten.

Wenn das Steuerkopflager beim Prifen kein Spiel aufweist und
sich das Vorderrad beim Neigen des Rahmens von selbst nach
links bzw. rechts bewegt, ist das Steuerkopflager richtig einge-
stellt.

4. Drehen Sie die Kontermutter unter Beachtung der Drehmo-
mente wieder fest, vermeiden Sie ein Mitdrehen der Lager-
schale, indem Sie sie gegenhalten.

5. Uberpriifen Sie die Lenkerstellung nach dem Einstellen des
Lenkkopflagers (siehe Abb. ,,Lenkerrichtung*).

T—
22—

Abb. Steuerkopflager

1 Kontermutter 2 Lagerschale
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11.2 Sattel

11.21 Grundlagen

Der Sattel ist der Teil des Kinderrades, der dem Kind Halt gibt
und ihm beim Radfahren das Sitzen in verschiedenen Positionen
ermoglicht. Die Form hangt vom Gebrauchszweck des Kinderra-
des sowie von korperlichen Merkmalen des Kindes ab.

1. Prifen Sie, ob Sie den Sattel verdrehen konnen.

+ Wenn Sie den Sattel verdrehen kénnen, drehen Sie die
Klemmschraube an der Sattelstiitzenklemmung unter
Beachtung der Drehmomente fest.

2. Prifen Sie, ob Sie den Sattel in Richtung Lenker verschie-
ben kénnen.

+ Wenn Sie den Sattel in Richtung Lenker verschieben kon-
nen, stellen Sie die Sattelposition neu ein (siehe Kapitel
LSattelposition” auf Seite 58).

11.2.2 Einstellungen

A WARNUNG

Bruch des Sattels oder der Sattelstiitze durch Uberbe-
lastung.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

» Bewerten Sie die Tragkraft des Sattels und der Sattel-
stiitze immer zusammen.

+ Uberlasten Sie weder Sattel noch Sattelstiitze.

Wenn Sie sich in der Bewertung der zuldssigen Belastung
von Sattel bzw. Sattelstiitze unsicher sind, fragen Sie lhren
Fachhandler.

Sattel und die Sattelstiitze bilden eine Einheit, daher muss
die Tragkraftimmer zusammen bewertet werden.

Die Tragkraft hangt ab:

— vom Material

— vom Modell

— vonder Bauart

— vom inneren Aufbau und
— vom Pflegezustand

Stellen Sie den Sattel so ein, dass |hr Kind eine bequeme Sitzpo-
sition erreicht, alle Komponenten am Lenker gut bedienen und mit
den FuRRen sicher den Boden berthren kann.

11.2.21 Hohenverstellbare Sattelstiitze

A WARNUNG

Falsche Einstellung der Sattelstiitze.
Unfall- und Verletzungsgefahr!
» Beachten Sie die Mindesteinstecktiefe der Sattelstiitze.

Modellabhangig ist das Kinderrad ggf. fir eine hdhenverstellbare
Sattelstltze vorbereitet. In dem Falle ist das Einstellseil im Rah-
men verlegt und endetim Sitzrohr (siehe Abb. ,Hbhenverstellbare
Sattelstiitze®).
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_— —‘_
1 2 3
Abb. Héhenverstellbare Sattelstiitze
1 Einstellbereich 2 Einstellseil 3 Sitzrohr

Beschadigung des Einstellseils durch fehlerhafte Hohen-

verstellung der Sattelstitze.

Beschadigungsgefahr!

» Schieben Sie die Sattelstiitze hdchstens bis zum Errei-
chen des Einstellseils in das Sitzrohr.

» Schieben Sie die Sattelstlitze mit dosierter Kraft in das
Sitzrohr.

Der Einstellbereich der Sattelstltze betragt 100 mm.

1. Um die Sattelhdhe einzustellen, driicken Sie an der Lenker-
bedieneinheit die Taste hinein.

2. Ziehen Sie den Sattel bei gedrtckter Taste nach oben bzw.
dricken Sie ihn nach unten.

3. Lassen Sie die Taste los.

4. Wenn der Einstellbereich
nicht fir die gewiinschte
Einstellung ausreicht, stel-
len Sie die Sattelndhe an
der Sattelstitzenklem-
mung ein.

11.2.2.2 Sattelhohe

Beschadigung des Riickstrahlers an der Sattelstltze bei

falscher Einstellung der Sattelhdhe.

Beschadigungsgefahr!

» Wenn Sie die Sattelhéhe einstellen, achten Sie darauf,
dass Sie den Riuickstrahler nicht beschadigen.

i 3

Abb. Lenkerbedieneinheit
1 Taste

1. Halten Sie den Sattel fest und

+ drehen Sie die Schraube der Sattelstitzenklemmung
gegen den Uhrzeigersinn heraus, bis Sie die Sattelstlitze
in der Hohe verschieben kdénnen (siehe Abb. ,Sattel-
stiitzenklemmung®).
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Abb. Sattelstiitzenklemmung

1 Schnellspanner
2 Sattelstlitze

3 Schraube

2. Stellen Sie die Sattelhthe so ein, dass lhr Kind eine
bequeme Sitzposition erreicht.

3. Stellen Sie sicher, dass die Markierung an der Sattelstitze
nicht sichtbar ist (siehe Abb. ,Mindesteinstecktiefe®).

4. Verdrehen Sie den Sattel so, dass er von oben betrachtet in
einer Linie zum Rahmen steht.

Abb. Mindesteinstecktiefe
1 Sattelstlitzenklemmung

2 Markierung

5. Drehen Sie die Schraube der Sattelstutzenklemmung unter
Beachtung der Drehmomente im Uhrzeigersinn fest.

6. Prifen Sie, ob die Sattelstiitze fest sitzt. Setzen Sie sich
dazu auf den Sattel und wippen Sie auf und ab.

7. Prifen Sie, ob Sie den Sattel verdrehen kdnnen.
* Wenn Sie den Sattel verdrehen kdnnen, lassen Sie die

Sattelstitzenklemmung von Ihrem Fachhandler Gber-
prufen.

11.2.2.3 Sattelposition

Modellabhangig konnen Sie beim Kinderrad die Sattelneigung
und den Abstand zum Lenker einstellen.

* \Vergleichen Sie, mit welcher Satteleinstellung lhre Sat-
telstitze ausgestattet ist (siehe Abb. ,Sattelstiitzen mit
einer Schraube” und Abb. ,Sattelstiitzen mit mehreren
Schrauben®).

&

wm !
Abb. Sattelstiitzen mit einer Schraube
1 Schraube
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Abb. Sattelstiitzen mit mehreren Schrauben

1 2 Schrauben
1.

2 3 Schrauben

Drehen Sie die Schraube bzw. die Schrauben unterhalb des
Sattels um 1 bis 2 Umdrehungen gegen den Uhrzeigersinn
heraus (siehe Abb. ,Sattelstiitzen mit einer Schraube®und
Abb. ,Sattelstiitzen mit mehreren Schrauben®).

Verschieben und neigen Sie den Sattel so, dass Ihr Kind
eine bequeme Sitzposition einnimmt und alle Komponenten
am Lenker wahrend der Fahrt sicher bedienen kann.

Anmerkung: Bei Sattelstitzen mit 2 bzw. 3 Schrauben stellen
Sie die Neigung ein, indem Sie die geldsten Schrauben gegen-
einander verdrehen.

3.

Ziehen Sie die Schraube bzw. die Schrauben unterhalb des
Sattels im Uhrzeigersinn unter Beachtung der Drehmomente
fest.

Prifen Sie, ob Sie den Sattel verschieben kénnen.

* Wenn Sie den Sattel verschieben kdnnen, lassen Sie den
Sattel von lhrem Fachhéandler einstellen.

11.3 Gepacktrager
11.31 Grundlagen

Der Gepacktrager ist eine Vorrichtung am Kinderrad, auf dem
Gepack transportiert werden kann.

Modellabhangig kann es sich hierbei um einen Gepacktrager mit
Klemmbligel, einen Gepacktrager mit Spanngurten oder einen
Systemgepacktrager handeln.

Beschadigung von Kinderradkomponenten durch unzu-

Iassige Montage eines Gepacktragers.

Beschadigungsgefahr!

» Montieren Sie einen Gepacktrager niemals an der Sat-
telstutze.

» Montieren Sie einen Gepacktrager niemals an einem
vollgefederten Rahmen.

Wenn das Kinderrad mit einem Gepacktrager ausgestattet
ist, nehmen Sie keine Veranderungen am Gepacktrager vor.

* Wenn Sie den Gepacktrager ersetzen mochten, lassen Sie
sich von Ihrem Fachhandler beraten.

» Rusten Sie einen zugelassenen Gepacktrager nach, der
den Vorschriften gemal DIN EN ISO 11243 entspricht.

+ Lassen Sie den Gepacktrager von Ihrem Fachhandler
montieren.
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» Lassen Sie sich von Ihrem Fachhandler zu den Besonder-
heiten eines Systemgepacktragers beraten.

+ Uberlasten Sie den Gepécktrager nicht.
11.3.1.1 Maximale Belastung

Anmerkung: Je geringer das Korpergewicht lhres Kindes ist,
desto starker wirkt sich das Gewicht des Gepacks auf das Fahr-
verhalten aus.

Uberlastung des Gepéacktragers.
Beschadigungsgefahr!
» Beachten Sie das maximal zugelassene Gesamtgewicht.

Bei Felgengréfien 12 — 20 Zoll: Fahrradkorb vorne: 3 kg
Bei FelgengroRen 12 — 20 Zoll: Gepacktrager hinten: 10 kg
Bei FelgengroRen 24 und 26 Zoll: Fahrradkorb vorne: 5kg
Bei FelgengroRen 24 und 26 Zoll: Gepacktrager hinten:  25kg

11.3.2 Bedienung

A WARNUNG

Sturz durch falsch transportiertes Gepack.
Unfall- und Verletzungsgefahr!

« lhr Kind darf keine Tragetaschen oder andere Gegen-
stédnde am Lenker transportieren.

 lhr Kind muss Gegenstande auf dem Gepacktrager
gegen Verrutschen und Herunterfallen sichern.

* lhr Kind darf zum Sichern von Gepack nur unbescha-
digte Spanngurte verwenden.

* |hr Kind muss flr den Transport von Gepack stabile
Fahrradtaschen verwenden.

A WARNUNG

Veranderte Fahreigenschaften durch zusatzliches

Gewicht.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

* lhr Kind muss sich abseits des StralRenverkehrs mit den
Fahreigenschaften bei zusatzlichem Gepack vertraut
machen.

* lhr Kind soll die Gewichtsverteilung des Gepacks kon-
trollieren.
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* lhr Kind soll zusatzliches Gewicht gleichmaRig auf  Einen Systemgepacktrager passen Sie mit wenigen Handgriffen
beide Seiten des Gepacktragers oder mittig auf dem  an die Bedirfnisse lhres Kindes an, z. B. mit einem Fahrradkorb.

Gepacktrager verteilen.
* Wenn |hr Kind bemerkt, dass seine Sicherheit nicht
gewahrleistet ist, muss es Gepack reduzieren.

* lhr Kind muss seinen Fahrstil den veranderten Fahrei-
genschaften anpassen.

/\ VORSICHT

Die Spanngurte oder der Klemmbiigel kénnen zurtick-

schnellen und Ihr Kind treffen.

Verletzungsgefahr!

* Wenn Ihr Kind die Spanngurte oder den Klemmbugel
bedient, muss es so fest zugreifen, dass es nicht abrut-
schen kann.

Abb. Systemgepécktrager

1 Aufnahme fiir Systemkomponenten
2 Riicklicht

3 Riickstrahler

11.3.21 Systemgepacktrager

Ihr Kind muss den Klemmbigel greifen, ihn vorsichtig nach oben
ziehen und ihn in dieser Position halten.

1. Es soll sein Gepack auf den Gepacktrager legen.

2. lhr Kind soll sein Gepack auf dem Gepacktrager befestigen,
indem es den Klemmbugel langsam zurtckfuhrt.

3. Hat der Systemgepacktrager keinen Klemmblgel, muss Ihr
Kind Spanngurte oder die fur seinen Zweck adequate Sys-
temkomponente verwenden.
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11.4 Gepack

A WARNUNG

Veranderte Fahreigenschaften durch Packtaschen und

Frontkorbe.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

* lhr Kind muss sich abseits des Strallenverkehrs mit
den Fahreigenschaften bei zusatzlichem Anbauten wie
Packtaschen und Frontkdrbe vertraut machen.

» Packtaschen, Frontkorbe und ,Lowrider* Ver-
schlechtern das Lenkverhalten dramatisch.

* |hr Kind muss seinen Fahrstil den veranderten Fahrei-
genschaften anpassen.

« Lassen Sie Ihr Kind keine schweren Lasten transportieren.

» Erklaren Sie Ihrem Kind, dass es ggf. friiher bremsen und
einen langeren Bremsweg sowie ein trageres Lenkverhalten
einplanen muss.

* lhr Kind muss seine Ladung so positionieren, dass Reflekto-
ren oder Leuchten nicht verdeckt werden.

*  lhrKind muss sein Gepack auf dem Gepacktrager gegen Ver-
rutschen und Herunterfallen sichern, z. B. mit Spanngurten.

* lhrKind muss schwere Gegenstande so verstauen, dass das
Hauptgewicht moglichst nah an den Radnaben liegt, z. B. im
unteren Bereich von Packtaschen.

*  Wenn IhrKind Befestigungsmittel verwendet, z. B. Spanngurte
oder Seile, muss es darauf achten, dass diese sich nicht in
beweglichen Teilen verfangen kdnnen.

* Verteilen Sie zusatzliches Gewicht gleichmaRig auf beide
Seiten des Gepacktragers oder mittig auf dem Gepacktrager
(siehe Abb. ,Transportbehaltnisse®).

0

Abb. Transportbehétinisse

1 Packtaschen
2 Frontkérbe

11.5 Glocke
11.51 Grundlagen

Eine Fahrradglocke ist eine helltdnende Metallglocke am Kinderrad.

Durchihre Betatigung machen Sie andere Verkehrsteilnehmer auf
sich aufmerksam.

3 Lowrider
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*  Wenn Sie bei ihrer Betatigung keinen hellen und deutlichen
Glockenton horen, lassen Sie die Glocke von lhrem Fach-
handler austauschen.

11.5.2 Bedienung

e |hrKind muss die Taste der Glocke nach unten oder zur Seite
driicken und sie zurlickschnellen lassen.

11.5.3 Einstellungen

Stellen Sie die Glocke am Lenker so ein, dass lhr Kind sie jeder-
zeit gut erreichen kann.

11.6 Stander
11.6.1 Grundlagen

Der Stander ist eine Vorrichtung, um das Kinderrad nach dem
Gebrauch in einer aufrechten Position abzustellen.

11.6.2 Bedienung
1. Umdas Kinderrad zu verwenden, muss |hr Kind das Kinder-

rad festhalten und den Stander nach oben klappen.

2. Um das Kinderrad zu parken, muss lhr Kind das Kinderrad
festhalten und den Stander nach unten klappen.

3. IhrKind soll das Kinderrad auf dem Stander abstellen.
Wenn das Kinderrad sicher steht, soll Ihr Kind es loslassen.

5. lhr Kind muss das Kinderrad gegen Diebstahl bzw. gegen
unbefugte Verwendung sichern.

>

11.6.3 Einstellungen
Modellabhangig ist das Kinderrad mit einem einstellbaren Stander
ausgestattet (ohne Abbildung).

« Stellen Sie den Stander ein, wenn das Kinderrad nicht sicher
auf dem Stander abgestellt werden kann.

* Konnen Sie den Stander nicht einstellen, lassen Sie den Stan-
der von lhrem Fachhandler einstellen.

11.7 Rahmenschloss

Anmerkung: Dieses Kapitel ist nur gultig fir Modelle mit Rah-
menschloss.

11.71 Rahmenschloss schlieflen
1. Stecken Sie den Schliissel hinein und 6ffnen Sie das

Schloss.

2. Drucken Sie den Griff herunter, bis die Verriegelung einras-
tet (siehe Abb. ,Rahmenschloss®).

* Achten Sie darauf, dass die Speichen das Schloss nicht
blockieren.

Ziehen Sie den Schlissel heraus.
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Abb. Rahmenschloss
1 Griff

11.7.2 Rahmenschloss offnen

1. Halten Sie den Griff des Rahmenschlosses.

2. Stecken Sie den Schliissel hinein und schlieen Sie das
Schloss.

3. Wenn sich das Schloss entriegelt fuhren Sie den Griff nach
oben.
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11.8 Federung

Federungen am Kinderrad erhéhen den Komfort und die Fahrsi-
cherheit beim Fahren auf unebenen Untergriinden. Die Federung
muss auf das Korpergewicht des Fahrers eingestellt werden. Dazu
sind Sachkenntnisse und ggf. ein Tausch der Federn notwendig.

Wenn Sie nicht Gber die nétigen Sachkenntnisse und das bend-
tigte Werkzeug zum Einstellen von Federungen verfligen, lassen
Sie die Federungen von Ihrem Fachhandler einstellen.

A WARNUNG

Abhangig von der Beschaffenheit der Fahrbahn fihrt

eine falsch eingestellte Federung zum Verlust der

Bodenhaftung.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

» Lassen Sie die Grundeinstellung der Federung von
Ihrem Fachhandler ausfihren.

» Lassen Sie sich die Bedienung bzw. Einstellung der
Federung von Ihrem Fachhandler erklaren.

A WARNUNG

Die gefederte Sattelstiitze, die Federgabel und der Hin-

terbau-Rahmendampfer stehen unter Druck bzw. Span-

nung.

Verletzungsgefahr!

» Lassen Sie die gefederte Sattelstiitze, die Federgabel
und den Hinterbau-Rahmendampfer nur von lhrem
Fachhandler demontieren und reparieren.

Schlaggerausche bei falsch eingestellter Federung.

Beschadigungsgefahr!

* Wenn Sie beim Einfedern harte St63e spiren oder
Gerausche horen, lassen Sie die Federung von Ihrem
Fachhandler prufen.
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11.8.1 Grundlagen

Modellabhangig ist an dem Kinderrad eine Federgabel montiert.

»  Prifen Sie, ob das Kinderrad mit einer Federgabel ausgestat-
tetist (siehe Abb. ,Federgabel”).

Federgabeln fangen StéRe am Vorderrad ab und erhéhen den
Fahrkomfort und die Fahrsicherheit beim Fahren auf unebenen
Untergrinden. Die Federgabel muss auf den Einsatzzweck und
auf das Fahrergewicht abgestimmt werden.

Die Tauchrohre der Federgabeln haben entweder eine goldene
oder eine schwarze Gleitschicht. Durch die fortwahrende Benut-
zung verschleildt die Gleitschicht was keinen Reklamationsgrund
darstellt.

» Entfernen Sie Verschmutzungen an den Gleitflachen und
angrenzenden Dichtungen sofort mit einem sauberen, ggf.
leicht eingedlten Tuch.

» Schmieren Sie die Gleitflache nach der Reinigung mit etwas
Schmiermittel, z. B. Universalol.

» Informieren Sie sich bei lhrem Fachhandler nach geeigneten
Pflege- und Schmiermitteln fiir die Federgabel.

» Federn Sie die Federgabel flinfmal ein und aus. Entfernen
Sie anschlief3end Giberschissiges Schmiermittel mit einem
sauberen Tuch.

» Wenn Sie beim Ein- und Ausfedern ungewohnliche Gerau-
sche horen oder die Federgabel ohne Widerstand nach-
gibt, lassen Sie die Federgabel von Ihrem Fachhandler
prifen.

Abb. Federgabel
1 Tauchrohr

2 Standrohr

11.8.1.1 Sag

Der ,Sag” (engl. ,Senken®) ist das Einfedern, das allein durch das
Korpergewicht des Fahrers verursacht wird. Der Sag wird abhan-
gig vom Modell der Federgabel auf einen Wert zwischen 15% und
30% des Gesamtfederweges eingestellt.

Die Einstellung des Sags beeinflusst nicht die Federharte. Die
Einstellung des Sags beeinflusst die Federvorspannung. Bei opti-
mal eingestelltem Sag federt die Federung nur um wenige Millime-
ter ein, wenn lhr Kind sich auf das Kinderrad setzt.

Insbesondere wenn mehrere Federelemente vorhanden sind,
sind fir die Einstellung des Sags Sachkenntnisse notig.
Anmerkung: Fur einen optimal eingestellten Sag kann |hr Fach-
handler ggf. eine hartere oder weichere Feder in die Federung
einsetzen.
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11.8.1.2 Lock-Out

Die ,Lock-Out“-Funktion sperrt die Federgabel. Dadurch kann
das Aufschaukeln bzw. Eintauchen der Federung verringert wer-
den, z. B. wenn die Federung beim Fahren mit hoher Pedalkraft
eintaucht.

11.8.1.3 Zug- und Druckstufe

Die Einstellung der Zug- und Druckstufe beeinflusst die Dampfung
bzw. das Ansprechverhalten der Federung. MafR3geblich ist dabei
das Verhaltnis der Zug- und Druckstufe zueinander. Viele Modelle
sind daher nur mit einer Einstellung der Zugstufe ausgestattet.
Das Verhaltnis der Zug- zur Druckstufe wird durch die Beschaf-
fenheit der Fahrbahn bestimmt. Ein richtig eingestelltes Verhaltnis
sichert einen optimalen Bodenkontakt der Laufrader.

11.8.2 Bedienung

Die Bedienung der Federgabel ist abhangig von Ihrem Federga-
beltyp.

*  Wenn lhre Federgabel mit anderen oder weiteren Bedienun-
gen als die folgend aufgeflhrten ausgestattet ist, lassen Sie
sich die Bedienung von |hrem Fachhandler erklaren oder
lesen Sie die Herstellerdokumentation.

Erhohter Verschleild durch die Verwendung des Lock-
Outs.

Beschadigungsgefahr!

* |hr Kind soll den Lock-Out nur verwenden, wenn sich
dadurch das Fahrverhalten verbessert.

11.8.2.1 Lock-Out

Anmerkung: Bestimmte Federgabelmodelle besitzen zusatzlich
zur Bedienung eine Einstellung.

Modellabhangig wird der Lock-Out mit einem Drehknopf auf der
Oberseite der Federgabel oder an der Fernbedienung am Lenker
bedient.

» Vergleichen Sie, mit welcher Bedienung lhre Federgabel aus-
gestattet ist (siehe Abb. ,Lock-Out Bedienung®).

Abb. Lock-Out Bedienung (exemplarisch)
1 Drehknopf 2 Sperrtaste

3 Entriegelungstaste
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* Umdie Federgabel zu sperren, muss lhr Kind den Drehknopf
um 90° im Uhrzeigersinn drehen oder die Sperrtaste driicken.

* Um die Federgabel zu entsperren, muss Ihr Kind den Dreh-
knopf um 90° gegen den Uhrzeigersinn drehen oder die Ent-
riegelungstaste drlcken.

Anmerkung: Die Federung federt bei Unebenheiten auch im
gesperrten Zustand bis zu 15 mm ein.

11.8.3 Einstellungen

11.8.3.1 Mechanische Federung einstellen

+ Entfernen Sie die Staub-
schutzkappe von jedem

Tauchrohr, indem Sie
sie senkrecht nach oben 2 —¢
abziehen.

¢ Umdie Federvorspannung
zu erhohen, drehen Sie
den Drehknopf auf dem
Tauchrohr mit einer Miinze
in Richtung ,+* (siehe 1 Staubschutzkappe

Abb. ,Federvorspannung®). 2 Drehknopf

* Um die Federvorspannung zu verringern, drehen Sie den
Drehknopf auf dem Tauchrohr mit einer Miinze in Richtung ,,—*.

+ Achten Sie darauf, die Federvorspannung auf beiden Seiten
gleich einzustellen.

*  Wenn Sie nicht wissen, wie die Federvorspannung optimal
eingestellt wird, wenden Sie sich an Ihren Fachhandler.

Abb. Federvorspannung

11.8.3.2 Pneumatische Federung einstellen

Beschadigung der Federung durch falsch eingestellte

Dampfer.

Beschadigungsgefahr!

» Lassen Sie pneumatische Dampfer von lhrem Fach-
handler einstellen.

Zum Einstellen pneumatischer Federgabeln sind Sachkenntnisse
erforderlich.

Wenn Sie Erfahrung im Einstellen pneumatischer Federungen
besitzen und die Federung selbst einstellen:

» verwenden Sie eine geeignete Luftpumpe und

« informieren Sie sich in der Herstellerdokumentation zu den
zulassigen Luftdriicken.

11.8.3.3 Federgabel-Federweg

Zum Verklrzen des Federwegs:

1. Driucken Sie die Taste ,Push® und halten Sie sie gedriickt
(siehe Abb. ,Federweg®).

2. Drlcken Sie von oben auf den Lenker.

Die Gabel taucht ein. Je weiter die Gabel eintaucht, desto kiirzer
ist der Federweg.
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3. Lassen Sie die Taste ,Push® los, wenn die Einstellung den
Bedurfnissen lhres Kindes entspricht.

Zum Verlangern des Federweges:
4. Dricken Sie die Taste ,Push” und halten Sie sie gedrickt.
5. Ziehen Sie den Lenker nach oben.

Die Gabel fahrt aus. Je weiter die Gabel ausfahrt, desto langer
ist der Federweg.

6. Lassen Sie die Taste ,Push® los, wenn die Einstellung den

Beddrfnissen Ihres Kindes entspricht.
@ 1

Abb. Federweg
1 Push Taste
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12 Rader und Reifen

121 Laufrader
1211 Grundlagen

Das Laufrad besteht aus Nabe, Speichen und Felge. Der Reifen

ist auf der Felge des Laufrades montiert. Modellabhangig ist im

Reifen ein Schlauch eingelegt. Das vordere Laufrad und dessen

Reifen bilden das Vorderrad; das hintere Laufrad und dessen Rei-

fen bilden das Hinterrad.

— Wenn ein Schlauch verwendet wird, liegt auf der Felge ein
Felgenband, um den Schlauch vor dem Felgenboden und den
Speichennippeln zu schiitzen.

— Wenn kein Schlauch verwendet wird, werden sogenannte

Schlauchreifen fur Rennrader oder UST-Reifen (UST = Uni-
versal System Tubeless) fiir MTBs eingesetzt.

Abb. Laufradquerschnitt mit Reifen (exemplarisch)

1 Speiche 5 Schlauch
2 Felge 6 Mantel
3 Felgenband 7 Laufflache

4 Felgenflanke

Durch das Gewicht des Fahrers und des Gepacks sowie Fahr-
bahnunebenheiten sind die Laufrader erheblichen Belastungen
ausgesetzt.

» Lassen Sie die Laufrader nach dem Einfahren des Kinderra-
des (spatestens nach dem Erreichen von 200 km Fahrstrecke
oder 15 Betriebsstunden oder nach 2 Monaten — je nachdem,
was als Erstes eintritt) von lhrem Fachhandler prifen und
nachzentrieren.

»  Kontrollieren Sie die Laufrader nach dem Einfahren regelmaRig.
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*  Wenn Sie nicht Gber die notigen Sachkenntnisse und das ben6-
tigte Werkzeug verfiigen, lassen Sie die Laufrader von lhrem
Fachhandler kontrollieren und ggf. zentrieren.

12111 Felgen und Speichen

A WARNUNG

Sturzgefahr durch blockierende Felgenbremsen oder

durch schlingernde Laufrader bei Felgen mit Seiten-

schlag.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

* lhr Kind darf nur Laufrader benutzen, die rund laufen.

» Lassen Sie lose Speichen von lhrem Fachhandler
spannen.

» Lassen Sie unrund laufende Laufrader sofort von Ihrem
Fachhandler zentrieren.

Eine gleichmaflige Spannung der Speichen ist Voraussetzung fir
den Rundlauf des Laufrades. Die Spannung einzelner Speichen
kann sich verandern, wenn Hindernisse wie z. B. eine Kante zu
schnell Gberfahren werden oder sich ein Speichennippel 16st.
Der Rundlauf des Laufrades und die Stabilitat der Felge werden
verringert, wenn einzelne Speichen nicht mehr gespannt oder
beschadigt sind.

121.1.2 VerschleiBgrenze

Modellabhangig sind an den Felgen Vertiefungen zur Bestimmung
der VerschleiRgrenze vorhanden. Die Verschleilgrenze ist erreicht,
wenn die Vertiefung nicht spirbar ist.

A <

1

Abb. Felge (exemplarisch)
1 VerschleiBindikator

121.2 Einstellungen

121.21 Speichen priifen und einstellen

1. Dricken Sie die Speichen mit Daumen und Finger leicht
zusammen und priifen Sie, ob die Spannung bei allen Spei-
chen gleich ist.

» Bei unterschiedlicher Spannung oder losen Speichen las-
sen Sie die Speichen von Ihrem Fachhandler spannen.

Streichen Sie alternativ mit einem Holz- oder Kunststoffstab iber
die Speichen und achten Sie auf Klangunterschiede.
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12.1.2.2 VerschleiBgrenze priifen oder Felge
ersetzen
1. Prifen Sie, ob an den Felgen des Kinderrades Vertiefungen

zur Bestimmung der VerschleiRgrenze vorhanden sind
(siehe Abb. , Felge®).

2. Wenn die Felgen des Kinderrades mit einer Vertiefung ver-
sehen sind, prifen Sie, ob die Verschleigrenze erreicht ist.

3. Streichen Sie mit dem Fingernagel oder einem Zahnstocher
senkrecht Uber die Vertiefung.

* Wenn die Vertiefung nicht spirbar ist, darf Ihr Kind das
Kinderrad nicht verwenden, es besteht Bruchgefahr.

» Lassen Sie die Felgen von lhrem Fachhandler ersetzen.

12.2 Reifen und Ventile
12.21 Grundlagen

/\ VORSICHT

Schlechte Sichtbarkeit fiir andere Verkehrsteilnehmer.
Unfall- und Verletzungsgefahr!

» Achten Sie darauf, dass Reflektoren sauber und gut
sichtbar sind.

/N\ VORSICHT

Platzen des Schlauches durch eindringende Fremdkdrper.
Unfall- und Verletzungsgefahr!

» Kontrollieren Sie die Reifen regelmalig auf Beschadi-
gungen und Abnutzung.

Schaden durch Montage eines Reifens mit anderer

GroRe als der OriginalgroRe.

Beschadigungsgefahr!

» Wenden Sie sich bei Fragen zur Reifengrofse an lhren
Fachhandler.

Die Reifen dienen dazu, dem Kinderrad Halt auf der Fahrbahn
zu verschaffen, die Antriebskrafte auf die Fahrbahn zu Gbertra-
gen und Fahrbahnunebenheiten abzufedern. Abhangig von dem
Gebrauch des Kinderrades werden verschiedene Reifentypen
eingesetzt.

Die Grofie der Reifen ist auf der jeweiligen Reifenflanke ange-
geben. Hier kdnnen verschiedene Angaben vermerkt sein, zum
Beispiel:
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— Die ETRTO-Angabe, welche in Millimetern erfolgt. Wird auf
dem Reifen 52-559 angegeben, so ist der Reifen im aufge-
pumpten Zustand 52 mm breit und hat einen Innendurchmes-
ser von 559 mm. (ETRTO steht fur Europaische Reifen- und
Felgen-Sachverstandigenorganisation).

— Die Zollangabe. Wird auf dem Reifen 26 x 2,35 angegeben,
so ist der Reifen im aufgepumpten Zustand 2,35" breit und hat
einen Innendurchmesser von 26"

Aufler bei Schlauchreifen und bei UST-Reifen sind Reifen und

Felge allein nicht luftdicht. Um die Luft im Inneren des Reifens zu

halten, wird ein Schlauch verwendet, der durch ein Ventil befullt

wird.

1. Prufen Sie die Reifen auf Risse und Beschadigungen durch
Fremdkorper.

2. Prufen Sie, ob das Profil der Reifen deutlich sptirbar ist.

Wenn ein Reifen Risse aufweist, beschadigt ist oder die Pro-
filtiefe zu gering ist, lassen Sie den Reifen von lhrem Fach-
handler ersetzen.

12.21.1 Ventilarten
Die Kinderrader sind mit einer der folgenden Ventilarten ausge-
stattet (siehe ,,Abb. ,Ventilarten®):

— Standard-Fahrradventil (Dunlop): gesichert durch eine Uber-
wurfmutter, Felgenbohrung 8,5 mm, maximaler Druck 6 bar.

— Autoventil: gesichert durch einen StoRel im Ventil, Felgenboh-
rung 8,5 mm, maximaler Druck 10 bar.

— Sclaverandventil: gesichert durch einen StoRel im Ventil, Fel-
genbohrung 6,5 mm, maximaler Druck 15 bar.

Alle drei Ventilarten verfiigen Gber eine Ventilkappe, um ein Ver-
schmutzen des Ventils zu verhindern.

Anmerkung: Abhangig von der Ventilart benoétigen Sie eine
dafur geeignete Luftpumpe bzw. einen Adapter.
» D

i ]
. [
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Abb. Ventilarten (exemplarisch)
1 Ré&ndelschraube
2 VentilstoRel

12.2.1.2 Reifenfulldruck

A WARNUNG

Platzen des Schlauches oder Sprung des Reifens von der
Felge durch zu hohen Reifenfulldruck.

Unfall- und Verletzungsgefahr!
+ Beachten Sie den Reifenfiilldruck.

3 Untere Réndelmutter
4 Obere Randelmutter
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Beschadigung des Schlauches durch zu niedrigen Reifen-
fulldruck.

Beschadigungsgefahr!
» Beachten Sie den Reifenfiilldruck.

Beachten Sie den maximalen Reifenfllldruck, bestimmt durch
den geringeren der beiden Werte, der auf der Felge oder der Rei-
fenflanke angegeben ist.

Die Angabe des Reifenfllldrucks erfolgt in psi (pound per square
inch), kPa oder Bar (siehe Tabelle Umrechnung des Reifenfull-
drucks).

Die Untergrenze des Reifenfulldrucks eignet sich fur leichte Fah-
rer, fur unebenen Untergrund und sorgt fir einen hoheren Fede-
rungskomfort bei hbherem Rollwiderstand. Die Obergrenze des
Reifenfilldrucks eignet sich fir schwere Fahrer, fur ebenen Unter-
grund und sorgt fiir einen geringen Rollwiderstand bei geringerem
Federungskomfort.

» Lassen Sie Ihr Kind nur mit dem vorgeschriebenen Reifen-
fulldruck fahren.

+  Kontrollieren Sie den Reifenfulldruck regelmaRig.

» Flllen Sie den Reifen mindestens bis zur Untergrenze und
maximal bis zur Obergrenze des Reifenfulldrucks mit Luft auf.

* Verwenden Sie eine Luftpumpe mit Druckanzeige, wenn Sie
den Reifen aufpumpen.

Umrechnung des Reifenfilldrucks

psi bar psi bar
12 0,8 80 55
15 1,5 90 6,2
30 21 100 6,9
40 2,8 110 7,6
50 3.5 120 8,3
60 4,1 130 9,0
70 4,8 140 9,7

Anmerkung: Die Werte werden abhangig vom Hersteller in psi,
kPa oder Bar angegeben.

\

Abb. Aufdruck auf der Reifenflanke (exemplarisch)
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12.2.2 Einstellungen

1.

Um den Luftdruck zu prifen oder einzustellen, drehen bzw.

ziehen Sie die Schutzkappe vom Ventil ab und 6ffnen Sie
ggf. das Ventil.

Setzen Sie einen Luftdruckprufer oder eine Luftpumpe mit
Druckanzeige auf das Ventil und lesen Sie den Druck ab.

Beachten Sie, dass Sie den richtigen Aufsatz fur lhre Ventil-
art verwenden.

Wenn der Luftdruck zu gering ist, filllen Sie den Reifen mit
einer Luftpumpe auf.

Wenn der Luftdruck zu hoch ist, lassen Sie Luft ab.
Wabhlen Sie einen Luftdruck innerhalb der auf dem Reifen

angegebenen Unter- und Obergrenze, der Ihrem Korper-
gewicht bzw. der Zuladung und Ihren Fahrgewohnheiten

entspricht.

Drehen bzw. driicken Sie die Schutzkappe nach dem Ein-
stellen des Luftdrucks auf das Ventil.

+ Uben Sie dabei keine tibermaRige Kraft aus.

Prifen Sie nach dem Einstellen des Luftdrucks den festen
Sitz der unteren Randelmutter (siehe Abb. ,Ventilarten®).

* Drehen Sie die Randelmutter mit dosierter Kraft fest.
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13 Stutzrader

Stitzrader sind Hilfsrader, die das Kind beim Erlernen des Fahr-
radfahrens unterstitzen. Sie verhindern das Umkippen des Kin-
derrades.

» Schatzen Sie ein, ob Ihr Kind Stlitzrader beim Erlernen des
Fahrradfahrens benétigt.

«  Bendtigt Ihr Kind Stutzrader beim Erlernen des Fahrradfah-
rens, verwenden Sie die ggf. im Lieferumfang enthaltenen
Stitzrader.

*  Wenn im Lieferumfang keine Stutzrader enthalten sind, wen-
den Sie sich an lhren Fachhandler fur die Auswahl und die
Montage geeigneter Stltzrader.

13.1 Stutzrader montieren

A WARNUNG

Falsche oder unzureichende Montage von Stiitzradern

kann zu Fehlfunktionen fihren, z. B. zum Ausfall des Hin-

terrades.

Unfall- und Verletzungsgefahr!

* Wenn Sie nicht tiber die nétigen Sachkenntnisse und
das bendtigte Werkzeug fiir die Montage der Stiitzrader
verfliigen, wenden Sie sich an Ihren Fachhandler.

Abhangig von dem Kinderradmodell liegen dem Kinderrad pas-
sende Stutzrader bei. Wenn Stitzrader benétigt werden, sollten
die dem Lieferumfang beiliegenden Stitzrader verwendet wer-
den.

Beim Montieren der Stutzrader ist Sorgfalt geboten, damit sie
ihren Zweck richtig und sicher erfillen.

* Achten Sie darauf, dass die Stutzrader, sofern diese nicht
beiliegen, passend zum Kinderrad gekauft werden. Die Bol-
zen an dem Hinterrad des Kinderrades muissen lang genug
sein, um die Stltzrader sicher an beiden Seiten befestigen
zu kdnnen.

+ Lassen Sie sich von Ihrem Fachhandler ggf. zu geeigneten
Stutzradern beraten.

* Beachten Sie die Informationen des Herstellers zur Montage
der Stltzrader.

Anmerkung: Stutzrader bestehen haufig aus mehreren Teilen.

1. Setzen Sie sie, wie in der Herstelleranleitung beschrieben,
zusammen.

2. Drehen Sie die Hutmuttern von beiden Achsseiten gegen
den Uhrzeigersinn komplett von der Achse des Kinderrades.

3. Nehmen Sie die aufgesteckten Unterlegscheiben von der
Achse.

4. Stecken Sie das erste zusammengesetzte Stltzrad auf eine
Achse des Kinderrades, schieben die Unterlegscheibe auf
die Achse und drehen Sie die Hutmutter, unter Beachtung
des Drehmomentes, wieder fest (siehe Abb. , Stiitzrad*).

5. Stecken Sie das zweite zusammengesetzte Stitzrad auf die
andere Achse des Kinderrades, schieben Sie die Unterleg-
scheibe auf die Achse und drehen Sie die Hutmutter, unter
Beachtung des Drehmomentes, wieder fest
(siehe Abb. , Stiitzrad*).
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* Achten Sie beim Festdrehen der Hutmutter darauf, dass
das Hinterrad mit dem Rahmen und dem Vorderrad eine
Flucht bildet.

» Achten Sie beim Festdrehen der Hutmutter darauf, dass
die Kette weiterhin gespannt ist.

Die Stlitzrader sind in der Hohe verstellbar.

* Prifen Sie, an welcher Stelle die von lhnen verbauten
Stitzrader zu diesem Zweck mit Langléchern versehen
sind. Beachten Sie die beigelegten Informationen des Her-
stellers zur Montage.

Beide Stitzrader sollen denselben Abstand zum Boden haben.
Wahrend das Kinderrad gerade gehalten wird, sollen die Stitzra-
der den Boden nicht bertihren.

Abb. Stiitzrad (exemplarisch)
1 Hinterradachse
2 Unterlegscheibe

3 Hutmutter
4 Stiitzrad

13.2 Stutzrader demontieren

1. Drehen Sie die Hutmuttern von beiden Achsseiten gegen
den Uhrzeigersinn komplett von der Achse des Kinderrades.

2. Nehmen Sie nacheinander die Unterlegscheiben und die
Stitzrader von der Achse.

3. Schieben Sie die Unterlegscheiben auf die Achse und dre-
hen Sie die Hutmuttern, unter Beachtung der Drehmomente,
fest.

4. Achten Sie beim Festdrehen der Hutmutter darauf, dass das
Hinterrad mit dem Rahmen und dem Vorderrad eine Flucht
bildet.

5. Achten Sie beim Festdrehen der Hutmutter darauf, dass die
Kette weiterhin gespannt ist.
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14 Lagerung und Entsorgung
141 Lagerung

Wenn das Kinderrad langere Zeit nicht verwendet wird, missen
folgende Punkte fur die Lagerung beachtet werden:

Reinigen Sie das Kinderrad.

Lagern Sie das Kinderrad frostfrei und vor groRen Temperatur-
unterschieden geschutzt in einem trockenen Raum.

Um einer Verformung der Reifen vorzubeugen, lagern Sie das
Kinderrad am Rahmen hangend.

Bei einem Kinderrad mit Kettenschaltung schalten Sie vorne

auf das kleine Kettenrad und hinten auf den kleinsten Zahn-
kranz, um die Seilziige soweit wie mdglich zu entlasten.

Anmerkung: Schalten Sie das Kettenblatt und die Zahnkranzkas-
sette nach der Lagerung in eine fir den Fahrbetrieb vorgesehene
Zahnradkombination zurlick, bevor Sie das Kinderrad wieder
benutzen (siehe Kapitel ,,Zahnradkombinationen® auf Seite 40).

A WARNUNG

Gefahren fir Kinder und fiir Personen mit unzureichen-

den Kenntnissen oder Fahigkeiten!

Unfall- und Verletzungsgefahr!

 Lassen Sie Reinigung, Pflege und Wartung nicht von
Kindern durchfiihren.

/N\ VORSICHT

Einklemmen und Quetschen von Koérperteilen durch
bewegliche Teile.

Verletzungsgefahr!

» Seien Sie vorsichtig im Umgang mit beweglichen Tei-
len, damit Sie sich nicht die Finger einklemmen.
» Tragen Sie Schutzhandschuhe.

Verwendung falscher Reinigungsmittel.

Beschadigungsgefahr!

» Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel.

» Verwenden Sie keine scharfen, kantigen oder metalli-
schen Reinigungsgegenstande.

* Reinigen Sie das Kinderrad nie mit einem harten Was-
serstrahl oder Hochdruckgeraten.
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Heruntertropfendes Ol oder Fett.

Umweltverschmutzung!

+ Achten Sie darauf, dass kein Ol oder Fett heruntertropft.

« Entsorgen Sie verschiittetes Ol oder Fettreste umwelt-
gerecht nach den geltenden landesspezifischen und
regionalen Vorschriften.

Was zur Reinigung bendtigt wird:

— Saubere Putztlcher;

— Milde, lauwarme Seifenlauge;

— Weiche Blrste oder Schwamm;

— Reinigungs- und Konservierungsmittel.

» Lassen Sie sich ggf. von lhrem Fachhandler zu geeigneten
Reinigungs- und Konservierungsmitteln beraten.

* Reinigen Sie das Kinderrad auch bei geringen Verschmut-
zungen regelmafig.

*  Wischen Sie alle Oberflachen und Komponenten mit einem
angefeuchteten Schwamm ab.

*  Verwenden Sie zum Befeuchten des Schwamms eine milde
Seifenlauge.

*  Wischen Sie nach der Reinigung alle Oberflachen und Kom-
ponenten trocken.

» Konservieren Sie Lackflachen und metallische Oberflachen
am Rahmen mindestens alle sechs Monate.

» Konservieren Sie bei Felgenbremsen nicht die Felgen oder
bei Scheibenbremsen nicht die Bremsscheiben.

» Beachten und befolgen Sie die Hinweise der beigelegten Her-
stellerinformationen zur Reinigung einzelner Komponenten.

14.2 Entsorgung

14.21 Verpackung entsorgen

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und
Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.

14.2.2 Schmier- und Pflegemittel entsorgen

Entsorgen Sie Schmier-, Reinigungs- und Pflegemittel umweltge-
recht. Diese Mittel gehéren nicht in den Hausmiull, in die Kana-
lisation oder in die Natur. Lesen Sie die Hinweise auf der Ver-
packung. Entsorgen Sie Schmier-, Reinigungs- und Pflegemittel
Uber eine Sammelstelle fir Sonderabfalle.

14.2.3 Reifen und Schlauche entsorgen

Reifen und Schlduche sind kein Rest- oder Hausmuill. Entsorgen
Sie Schlauche und Reifen bei einem Wertstoffhof oder einer Sam-
melstelle Ihrer Stadt bzw. Gemeinde.

14.2.4 Kinderrad entsorgen

+ Entsorgen Sie das Kinderrad bei einem Reststoffverwerter.
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Inspektionsprotokoll

15 Inspektionsprotokoll

1. Inspektion 2. Inspektion 3. Inspektion

Nach etwa 200 km oder 2 Monaten Nach etwa 1000 km oder 1 Jahr Nach etwa 2000 km oder 2 Jahren
Ausgefuhrte Tatigkeiten: Ausgefihrte Tatigkeiten: Ausgefiihrte Tatigkeiten:

Verbaute Materialien: Verbaute Materialien: Verbaute Materialien:
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Inspektionsprotokoll

4. Inspektion
Nach etwa 3000 km oder 3 Jahren
Ausgefiihrte Tatigkeiten:

5. Inspektion
Nach etwa 4000 km oder 4 Jahren
Ausgefihrte Tatigkeiten:

6. Inspektion
Nach etwa 5000 km oder 5 Jahren
Ausgefiihrte Tatigkeiten:

Verbaute Materialien:

Verbaute Materialien:

Verbaute Materialien:
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Fahrradpass

16 Fahrradpass

Modell

Rahmen-Nr.

Aluminium-Komponenten
Bremse

Vorderradbremse
Hinterradbremse

Lenkervorbau
Laufrader
Felgengrofie

Felge

Typ

Farbe

[ JRahmen [ JFelge [ |Gabel []

[ ]Felgenbremse []Scheibenbremse
[ ]Felgenbremse []Scheibenbremse [ ]Ricktrittboremse

[]Lenkervorbau mit AuBenklemmung [ ]| Lenkervorbau mit Innenklemmung

(16" []18" []J20" []24" []26" Reifengrofie

[]VerschleiRgrenze vorhanden

82



Fahrradpass

Beleuchtung
[ Jvorhanden [ Inicht ausreichend fiir die Teilnahme am Stralkenverkehr

[ ]Nabendynamo [ ] Seitenlauferdynamo

Federung
[ ]Federsattelstiitze
[ ]Federgabel
Zubehor
Fahrradkorb [ ]vorhanden [ ]nachriistbar [ ]nicht flr Fahrradkorb geeignet
Gepéacktrager [ Jvorhanden [ Inachristbar [ ]nicht fiir Gepacktrager geeignet
Bar Ends [ ]vorhanden
Rahmenschloss [ ]vorhanden
Stltzrader [Jvorhanden

Anhanger/Kindersitz Die Montage von Anh&ngerkupplungen und Kindersitzen ist nicht erlaubt.

Weiteres

Gangschaltung [ ]Nabenschaltung Kettenschaltung [ ]

Besonderheiten

Tipp fiir den Handler: Kopieren Sie Fahrradpass und Ubergabeprotokoll und fiigen Sie die Kopien Ihrer Kundenkartei hinzu.



Ubergabeprotokoll

17 Ubergabeprotokoll
171 Handler

Die Ubergabe des im Fahrradpass angefiihrten Kinderrades an
den Kunden erfolgte nach

- der Endmontage des Kinderrades,

- der Prifung aller Schraubverbindungen,

- der Funktionskontrolle aller Komponenten,

- dem Entfernen von liberschiissigem Fett und Ol,
- einer Probefahrt,

- der Einstellung des Kinderrades auf den Kunden,
- der Einweisung des Kunden auf die Verwendung,

- dem Hinweis an den Kunden, dass nach 200 km eine Inspek-
tion durchzufihren ist und

- dem Hinweis an den Kunden, die Gebrauchsanleitung vor der
ersten Verwendung zu lesen.

Stempel

Ort, Datum

Unterschrift

17.2 Kunde

Name

Vorname
Stralle
PLZ/Ort
Tel.
E-Mail

- Der Fahrradpass wurde vom Fachhandler ausgefllt.
- Das Kinderrad wurde auf mich eingestellt.
- Die grundlegende Bedienung des Kinderrades wurde mir erklart.

Folgende Gebrauchsanleitungen wurden mir Gbergeben:
[ ]Kinderrad [ ]

Ort, Datum

Unterschrift
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18 Impressum

Verantwortlich fiir Vertrieb und Marketing
Hermann Hartje KG

Deichstrafie 120-122

27318 Hoya/Weser

Tel. +49 (0) 4251-811-90

info@hartje.de
www.hartje.de

Text, Inhalt und Layout
Prifinstitut Hansecontrol GmbH
Schleidenstralle 1

22083 Hamburg

Tel. +49 (0) 40—600 202-0
www.hermesworld.com

Diese Gebrauchsanleitung fur das Kinderrad erfullt die Anforde-
rungen und den Wirkungsbereich der Normen DIN EN 8098 und
DIN EN 82079-1.

© Vervielfaltigung, Nachdruck und Ubersetzung sowie jegliche
wirtschaftliche Nutzung sind, auch auszugsweise, in gedruckter
oder elektronischer Form, nur mit vorheriger schriftlicher Geneh-
migung zulassig.

Version 17_NOXON_KIND_RAD_DE
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